1. de agostp de 1961.
Excelenqia :

Tengo el honor de referirme a las convsrsac1ones

',\CI sl
" \

entre representantes del Gobierno de los ug%ados Unldos‘\
de América y Representantes del Joblerno/de Célombla,xre—\

e I

-

laci onadas con la posibilidad de celebra lﬁiconvenlo en—n

'\~\: ,"

tre los dos Gobiernos con la finalidad de’ conceder, sobre
una base de reciprocidad, exencidén de la dOBie\EEEEBﬁ&Cién
sobre\ias ganancias obtenidas én la operacién de barcos y
aviones. E1 Gobierno de los Estados Unidos de América con-
vienes en lo siguiente :
1. Sobre la base de una exencién equivalente concedida
ror el Gobierno de Cclombia, el Gobierno de los Estados U-
nidos de América, de acuerdo con las Secciones 872 (b) ¥
883 del Cédigo Internacional fiscal de 1954, excluird de
renta bruta y eximird de impuestos sobre la renta todas las
zanancias obtenidas,
(a) por una compafifa organizada en Colombia, o -
() por un ciudadenc de Colombia no residente en
los Zstados Unidos de América,
en la cperacién de un bugue o de varios buques documentados,
y en la operacién de aviones registrados, de acuerdo con 1las

Leyes de Colombia.



varios bugues" y "operacidén de aviones" significan el ne-

f

gocio o empresa, dirigido por propietarios o fletadores.

de un buque o de varios bugues, o de aviones, segun sea

(i}»"‘éfﬁbaso, h's dedicado7él transporte de personas, inclusive
el embargue y desembarque de pasajeros, o0
(ii) =&l transporte ge artiéulos, correo, y otro carga-
mento, inclusive el cargue y descargue de los mismos, ©
(1i1) tanto al (i) como al (ii); o

(b) E1 término "génaneiaé" signifiéa renta obtenida en las

actividadeS'descritas en el subpardgrefo (a) del presente,
inclus;vé la venta de tiguetes en los Estados Unidos de A-
mérica.

3 Las exclusiones y exenciones estipuladas en el pardgrafo (1)

N

(a) se -concederdn aunque la Compafifa estuviere domiciliada
en los Estados Unidos de América por motivo de dedicarse al
comercio o negocio en este pafs en cualguier tiempo durante
el afio gravable y aunque el ciudadano estuviere dedicado al
comercioc o negocio en los Estados Unidos de América en cual-
quier tiempo durante el afio gravable, haciendo caso omisc de
1as actividades que constituyen dicho comercio o negocio; en

esto s casos las exencicnes Sé€ apllcarén Unicamente a las ga-

..
nencias descritas en el paravrafo 2"<~;;‘

(vr) se aplicardn con resnecto allos qnos gravables a partir

Criliiin \-\\

del primero de enero dﬂ 1961 o despéésxde dicha fecha.
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\ :
4. Cualquiera de los dos Goblernbs podt ‘é“termlnar este convenio

‘7

mediante aviso escrito de terminacidn @igﬁ/al otro Gobierno
NI e

. L
con una anterioridad de seis meses y en tal caso el Convenio

dejard de tener vigencia durante los afics gravables a partir



dfa de enero.

El Gobierno de los Estados Unidos de América
considerard que esta nota y la nota de respuésta de Ud., en
la que se confirme gue el Gobierno de Colombia acepta condi-
ciones correspondientes a las esbozadas anteriormente, cons-
tituirdn el convenio entre los dos Gobiernos jy dicho Convenio
‘entrard en vigencia en la fecha en que el Gobierno de Colom-
bia le notifique al Gobierno ggAlos;Estados Unidos de América
que ‘este canjé’de notas ha*é&do éﬁrbhééo\por el Congreso de
Colombia,

Acepte, Exceiéncia, l§$m§epjiﬁ;entos renovados

de mi mé&s alta consideracién.

Por el Secretafio\de Estade : Firma ilegible,

—

: \" ~. :
SU EXCELENCIA DOCTOR
CARLOS SANZ DE SANTAMARIA,

ENMBARJADOR DE COLOMBIA.



4
de un documento escrito en

INGLE S.~

DEPARTAMLINTO DE IESTADO
WASHINGTON.
1. de agostp de 1961,
Excelencia :
Tengo el honor de referirme a las convgggacipqgs
entre representantes del Gobierno de los L ‘%éébs Un1d6® R
de América y Representantes del Gobierno/ CgiOﬁblay\rg \

rlj.
-Uﬁnqpnwfngp en— |

lacionadas con la posibilidad de celebrai
\L N

tre los dos Gobiernos con la finalidad de onceder,'oobr?

& /_..7/
- teibfiacién

una base de reciprocidad, exencién de la dob
sobre las ganancias obtenidas en la operacién de barcos ¥y
aviones. EL Gobierno de los Zstados Unidos de América con-
viene: en lo siguiente :
1. Sobre la base de una exenciédn equivalente concedida
por el Gobierno de Colombia, el Gobieruno de los Lstados U=
nidos de América, de acuerdo con las Secciones 872 (b) ¥
883 del Cédigo Internacional fiscal de 1954, excluird de
renta;bruta y eximird de impuestos sobre la renta todas las
Danan01as obtenidas,
?? J (a) ’por una compafifa organizada en Colombia, o -
: (b)) por un ciudadano de Colombla no residente en
los. Estados Unidos de América,
en la oyer acién de un bugue o de varios buques documentados,
y en la operacién de aviones registrados, de acuerdo con las
Leyes de Colombia.

2o Para las finalidades de este convenio,

(a) las expresicnes "operacién de un bdbuque o de



varios bugues" y "operacidn de aviones" significan el ne-
- !

gocio o empresa, dirigido por propietarios o fletadores.

de un bugue o de varios bugues, o de aviones, seguin sea

‘ : 2 ‘ . .
(()r”?ﬁfbaso, y dedicado’al transporte de personas, inclusive
‘ : _

(b)

4.

el embargue y desembarque de pasajeros, o.

(ii) al transporte ge articulos, correo, ¥y otro carga-
mento, inclusive el cargue y descargue.de los mismos, ©
(iii) tento al (i) como al (ii);

E1l término "ganancia8" significa renta obtenida en las
actividades descritas en el subpardgrafo (a) del presente,
inclusive la venta de tiguetes en los Estados Unidos de A-
mérica.

Las exclusiones y exenciones estipuladas en el pardgrafo (1)
(a) se concederdn aunque la Compaﬁia estuviere domiciliada
en los Estados Unidos de Auérica por motivo de dedicarse al
comercio o negocio en este pafs en cualquier tiempo durante
el afio gravable y aungue el ciudadano estuviere dedicado al
comercio o negocio en los Estados Unidos de América en cual-

guier tiempo durante el afio gravable, haciendo caso omiso de

’las actividades gque constituyen dicho comercio o negocio; en

estoo caso las exenciones se anlicarén Unicamente a las ga-

nancias descritas en el parnwrafd“Q "mﬂ .
{P»\\
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(b)\xse‘aplicarén con respe cto a %%s %ﬁoq é avables a partir
I \ W\

del primero de enero de 106] o desﬁﬁéqa e dicha fecha,

Cualquiera de los dces Gob1q\ “'ﬁ%&%gote*”f!ar este convenio

mediante aviso escrito de te 1u3016n @ad al otro Gobierno
~l_ e =

con una anterioridad de seis meses y en tal caso el Convenio

dejard de tener vigencia durante los afios gravables a partir
del primer dfa de enero inmediatamente siguiente a la expira-—

cién de dicho perfodo de seis meses o después de dicho primere



-3 -

dicho perfodo de seis meses o después de dicho primero de
enero. |
@1 Gobierno de Colombia considera que la

nota de Su Dxcelencia, mencionada anteriormente, y esta
nota de respuesta, constituyen el convenio entre los dos
Gobiernos y dicho convenio entrard en vigencia en la fecha
en que el Gobierno de Colombia notifique al Gobierno de los
Bstados Unidos de América que este canje de notas ha sido
aprﬁbadqypor\el Congreso de Colombia.

/4& \Acepte, Excelencia, los sentimientos reno-

K IaE!

va&b;‘de mi maa alte consideracién.
ne

CARLOS SANZ DE SANTAMARIA,

Embajador de Colombia.

A. Su Excelencia
DEAN RUSK,
Secretario de Lstado,

WASHINCGTON,

LS TRADUCCION MIEL Y COMPIITA.
TRADUCTOR : JOSI NILO BEXRLIILR B.
JNBB/LCZ.

opotd, 17 de agosto de 1961,
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